EDI -~ ASN Note Load-No.: 75528 13.01.2020 - 17:29
(vDa £512) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No:z 91001108 ~No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 A
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-¥umber: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IF04886850728 Grogss Weight: 22.318 KG
ASN-No -Posg Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. HNo. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Congignment
RUEHMNE+-NAGEL s»L
80686674 000010 2511109350 1.850 BC M SCHALTRAD 7.GANG ALvaTTAZ] m—mmcgwgw
LB 022020 035307-900 Quantita dichiarata; w ¥Red 892 R o gH. R QI K& ,
¢C: 190115154 1.850 PC M Q Gits affettiva:
ec: 1 DCT300 e DCT300/P01850 SRR
Cagt-Number: 613975 i Tipo {mballaggie:
UC-Material: L083810010 .ﬂ Quantita Imbailk:
Text: Engineering Change Status A Conformita alle schede a.mq_mm__n.
Text: Customer Change No. Data cofPhilo —@ E . M}# L
Text: Supplier Index - a @
Eirma 5 ,4050 RN
80688318 000010 2511109290 7.279 PC M SCHALTRAD 6.GANG 5500035915802
13.01.2020 035306-900 u.mnﬂvﬂm.m % gr. wb.: 5.204 KG
CC: 190115892 529 PC M EF .,_u ,mnwmm_l Sl
€C: 190115889 1.350 PC M b.nnm,_:;N_OZm MERCE
cc: 190115887 1.350 BC M i H\ﬁﬁ .M&O.Nﬁ_f@r
€C: 190115886 1.350 PC M Quantita dichiarata:
CC: 1906115882 1.350 PC M Quantita effettiva:
€C: 190115282 1.350 PC M Tipo imballaggio: @gwfm @ Q..A
cc: 6 DCT300 BC DCT300/P01850 Quantita Imballi: mu 3
Cast-Number: 618649 \ .E
S e & T C Conformita alle schede d'imballo; E \D
Text: Engineering Change Status A Data cgmyallo: meng "
Text: Customer Change No. - Firma
Text: Supplier Index - .
80688867 000010 2511109290 17.550 PC M SCHALTRAD 6.GRNG 550003915802
13.01.2020 035306-300 mﬁgmmﬁwﬁmmuﬁtz}mmr Sl nt. wt.: 12.140 ®& , gr. wk.: 12.245 K@
cc: 200001184 1.350 PC M ACCETTAZIONE MERCE .
CC: 200001177 1.350 BC M O _D ﬂjﬂ/’@
CC: 200001173 1.350 PC M Quantlta dichiarata: bU ' %OO
CC: 200000519 1.350 PC M D:m:_ﬂ._ﬂw affettival S—
CC: 200000514 1.350 PC M . f
hallaggio: { ..M\ﬁﬁ
©C: 200000510 1.350 BC M q_uo_e._ mm__m. %..W JO D A}
CC: 200000505 1.350 PC M Quantita m T2 ieaiallos el
CC: 200000503 1.350 PC M nozawaaﬁm:mmmrm e _Ww
GR: Quant. Check: Rating Check:

<

Data gjﬂ,% ) % )
Firma .



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

=

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 Modugno

Stahlhersteller
tsteel mill / Aciérriel

SEISSENSCHMIDT GmbHT Postfach 1520, D-58815 Pletienber,

Lech-Stahiwerke GmbH

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

Schmelzen-N

SCHALTRAD 6.GANG

{Partn name: / Désignation pidce:)

251.1.1092,90

{costumer part number / No. du plan client)

Kd.-Auftr.-Nr.

forder na, / Ne. De commande)

r. 618649

{heat number / No. de Coulee}

Werkstoff 20MNCRSS

(steel grade f Qualité}

Lieferspezifikation GCG_805000_02

30002068

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:}
Anderungsindex
(draw. notific. index / Indice du plan}
Lieferschein-Nr. 80688318/000010
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat coda / Repre de Coulee)
Herstellprozess EA/D/CC

A

035306-900

{process flow / Proceédé fabrication)

Auftrag 1020870

(order no./ordre no.)

SAP UC-Material
[SAP UC-materlal/SAP UC-material}

Lieferdatum
{shipping date / Date de livralson)

GicBformat 240X240

{casting dim. / Dimenslon coulee)

12/09/2019

1082640010

LINANMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stickzahl 7,279
{quantity [ Quantité)

Rohmat.-abm. 42 Rund
{raw materlal dim. / Barre dimtre}

£i#

Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformgrad 41,6
{technical specification / Spécification da livralson) (delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamitre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analysa de coulée) n
%C % Si %MNMn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %S8b %As %Phb %Te %Ca %N ppm.H| ppm O
0.1900| 0.1700]{ 1.2800| 0.0130] 0.0210| 1.0700| 0.0500] 0.1400} 0.1300{ 0.0080| 6.0240| 0.0100| 0.0003| 0.00680| 0.0040} 0.0000] 0.0000] 0.0020( 0.0060| 0.0000] 0.0000} 0.0008! 0.0106] 2.0000[ 15.300
Hartbarkeit (hardenatility / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.20| 0.00 { 44.40| 0.00 | 42:201 0,00 | 38.70| 0.00 | 35.50| 0.00 | 33.10| 31.40( 30.10| 0.00 | 0.00 Q.00 0.00 | 0.00 | 0.00 0.00
Fdyn 0.00 . 0.00 DI-Wert 0.00
{DI valug { diamétre idéal}
Metallographische Priifungen metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part nama f Désignation pi2ce) {decarburation { Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete)
Korngrofie 3 Prim. & - 8 Sek. 8 - 9 .
(graln size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties { propri¢tés mécanique)
RM {N/mm?} Rp0.2(N/mm?) A(%) 2{%]) Av(J bei T{°C]
0.00, .. 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness / dureté superficiel Kernhérte (core hardness f dureté centrel Einsatzhiirtungstiefe (cass hardening depth / cémentation gravité)
Varschrift 152.0 . 201.0{ HBW Varschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
(spacification / Spécification] 0 0 J [specification / Spécifigation} {specification / $pdcification}
Ergebnis 158.0 - 164.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis .0.00 - ] 000 | mm
{result / Résultat) 0 0 (result / Résultat) {result / Résultat}
" Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Y {data / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

¥ LINAMAR
SEISSENSCHMIDT m_.s—u_.n,. Postfach 1520, D-58815 Plettenberg wm—-mm_—mb—ﬂwn—n- —S — DT
Company
Magna PT S.p.A.
m Lok i 4 Artikel SCHALTRAD 6.GANG HES-Telle.-Nr. 035306-900 Auftrag 1021617
1 W_.m_vﬂ ..N_.._m .ﬁ.“.ma..o_.n_*m = {Partn name: / Désignation piéce:) {HBS-Part number: / N°® du plan HBS:) {order no.fordre no.}
ugno Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1092.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LO85520010
{costumer part number / No. du plan client} {draw. notific. index / indice du plan) [SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 80688867/000010 Lieferdatum 12/10/2019 Stiickzahl 17,550
forder no. / No. De commande) {shipping advice no. / Bulletin de livralson) (shipping date / Date de livraison) (quantity / Guantté)
Schmelzen-Nr. 619922 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Couleg} {heat code / Repére de Coulee)
Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
{steel mill / Aciérria) {steel grade / Qualité} {process flow / Procedé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee} (raw material dim. / Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glilhen isotherma  Umformgrad 41,6
{technical specification / Spécification da livraison} (delivery condition / Etat de fivraison} (Diameter / diamétre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée) *
%C %Si %WNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Sh %As %Ph %Te %Ca %N ppmH| ppm O
0.2000| 0.1700| 1.2700] 0.0100}0.0260; 1.1000| 0.0200( 0.1100 0.0800| 0.0060| 0.0300{ 0.0100] 0.0002| 0.0060| 0.0040( 0.0000| 0.0000| 0.0018 0.0060} 0.0000| 0.0000| 0.0013| 0.0112| 1.6000| 13.300
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50 s
HRC 0.00 | 45.70| 0.00 | 44.90| 0.00 | 42.90} 0.00 | 39.00| 0.00 | 356.00 0.00 | 33.60| 31.90| 30.40] 0.00 0.00 0.00 |' 0.00 0.00 | 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(DI value / diamétre idéal)
Metallographische Priifungen metaliographical test / Examens métallographiques)
Geflige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
(part name / Désignation pidce) {decarburation / Décarburation} (degree of purity / Degre de Purete)
KorngroRe Prim. 5 E 8 Sek. 8 5 g
(grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaffen imechanical properties / propriétés mécanlque}
RM {N/mm?) Rp0.2(N/mm?) A(%]) Zl%) AvlJ) bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.00; = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 ” 0.00 0.00
Oberflachenhiirte (surface hardness / dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhiirtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 = 0.00 | mm
(specification / Spécification) Q 0 {specification / Spécification} {specification / Spécification) -
Ergebnis 152.0 & 158.0 | HBW Ergebnis 0.00 = 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
(result / Résultat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
!
Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

-

{date / Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

- |

SEISSENSCHMIDT GmbH, Pastfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
(steel mill / Aciérrie}

Georgsmarienhiitte GmbH

HBS-Teile.-Nr. 035310-900
(HBS-Part number: / N du plan HBS:}

Anderungsindex A
(draw. notific. index / Indice du ptan)

Artikel SCHALTRAD 4.GANG
|Partn name; / Déslgnation pidce:)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.90

(costumer part number / No. du plan,client}

Kd.-Auftr.-Nr. 30002076

(order no. / Na. De commande)

Schmelzen-Nr. 247575

{heat number / No. de Coulee)

Woerkstoff 20MNCRSH
{steel grade / Qualité)

{shipping advice no. / Bulletin da livraison)

Schmelzen-Knz.
{heat code / Repére de Coules)

Herstellprozess E/ND/CC
{process flow / Proceédé fabrication}

Lieferschein-Nr. 80695486/000010

Auftrag 1021610

{order no.fordre no.}

SAP UC-Material
{SAP UC-materfal/SAP UC-material}

Lieferdatum 01/09/2020

{shipping date / Date de livraison}

GieRformat 240X240
{casting dim. / Dimension coulee}

G083500020

LINAMAR

SEISSENSCHMIDT 4

FORGING

Stiickzahl

{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm.
{raw material dim. / Barre dimétre)

2,560

55 Rund

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma Umformarad 25

(technical specificatian / Spécification de livraisan} [delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamétre)
Schmelzanalyse (cest analysis / Analyse de coulée) =

%C %Si %NMn | %P %S %Cr %Mo | %WNi %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppmsH| ppm O
0.2000| 0.1200/| 1.2200| 0.0120| 0.0300] 1.2000| 0.0500} 0.1500| 0.1500| 0.0080| 0.0320| 0.0070 0.0004] 0.0020| 0.0060| 0.0000| 0.0000| 0.0010] 0.0000| 0.0011|0.0000} 0.0005| 0.0100| 1.5000{ 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabiiité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.70| 0.00 | 40.80| 0.00 | 37.40| 0.00 | 35.10 33.20| 32.00| 0.00| 0.00| 0.00| 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 . 0.00 DIl-Wert 0.00

{D! value / diamatre déal) )

Metallographische Priifungen imetaliographical test / Examens métallographiques}

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE * Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Déslgnation pléce) {decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purets)

KorngriBe Prim. 5 & 8 Sak. 9 = 10

{grain size / grosseur de grain)
Nechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétés mécanique)

RM {N/mm?) Rp0.2(N/mm?) A%} Z(%) AvlJ bei T(°C}
0.00) = 0.00 0.00 - 0.60 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)

Vorschrift 152.0 = 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 & 0.00 [ mm

{specification / Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification) ;

Ergebnis 156.0 = 174.0) HB Ergebnis 0.00 = 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm

{result / Résultat} 0 0] {result / Résultat} {result / Résultat)
’

Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date { Date)

<~

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann. Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

a LINAMAR
SEISSENSCHMIDT m-sm.ﬂw. Postfach 1520, D-58815 Plettenbergy —m"m—”mm—m—’qmmn—.——s—u.—- g
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Taile.-Nr. 035307-800 Auftrag 1021148
Zona Industriale {Partn name: / Désignation pidce:} {HBS-Part number: / N° du plan HBS:) {order no.fordre no.}
[-70026 Modugno 7 N 4
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material L0O83810010
{costumer part number f No. du plan client) {draw, notiftc. Index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Nr. 80686674/000010 Lieferdatum 12/04/2019 Stiickzahl 1,850
{order no. / No. De cormmande} [shipping advice no. / Bulletin da livraisan} {shipping date / Date da livraison} {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 619975 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Caulee]} theat code / Repire de Caoulee)
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/NVD/CC Gielformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
[steel milk / Aciérrie) {steel grade / Qualité) {pracess flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coules} {raw material dim. / Barre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 45,8
{technical specificatien / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison} {Diameter / diamatre)

Wnﬁam_umzmzmmnnmﬂm:u_mmm__bnm:.mmnmooc_aud <

%C %St %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppmH| ppm O

0.2000} 0.1800| 1.2600| 6.0090] 6.0240] 1.1000| 0.0400| 0.1700] 0.0800| 0.0050| 0.0280} 0.0100| 0.0002| 0,0060(0.0010( 0.0000} 0.0000| 0.0014 0.0040] 0.0000| 0.0000| 0.0013| 0.0105{ 2.0000{ 11.000

Hartbarkeit thardenability / valeurs de trempabliité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 g 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 46.70| 0.00 { 24.70] 0.00 | 43.00| 0.00 | 39.40| 0.00 | 36.50| 0.00 | 34.20| 32.60| 31.20| 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 0.00 } 0,00 | 0.00 .

Fdyn | 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00
(Bl value / diamétre idéal}

Metallographische Priifungen metallographical test / Examens métallagraphiques)

Gefilge FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad - | K3=0
{part name f Désignation pidce) (decarburation / Décarburatlon) {degree of purity / Degre de Purote) .
Korngrofie Prim. 5 = 8 Sek. g - 10
|grain size / grosseur de grain)
Wechanische Eigenschaften tmechanicat properties / propriétés méeanique)
RM {N/mm?} Rp0.2{N/mm?) Al%h) Z(%) AviJ} bei T(°C]
0.00 = 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00
Oberflichenharte (surface hardness / dures superficte) Kernh&rte icore hardness / durets centre) Finsatzhirtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 182.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 0 Ispecification / Spécification} {specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm
{result / Résultat) [0} 0 {result / Résuitat) {result / Résultat)
Datum 01/13/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

. (date f Date} . o . Frr - . A =
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes




¥

-

1] Sander/vendor 2} Vendor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH .
Daimlerstr, 11 v

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

EKAER-Nr.:
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH
LSF LC
8} Shipment number 75528

-

3) Frelght order number

o,

4} Sender number at the farwarding agent

11) Reclpient

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

VAT Id-No.: ITO4886850728

12} Customer Number 14550700

Freight Order

6} Data 13.01.2020

7} Relation number
9) Forwarding agent

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

10) Forwarding 16070077

Telaphone Fax

13) Cargo meanifest/freight list

14} Delivery / unloading point

15) Sander's comment far the farwarding agent

100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16) Receipt date 13.01,2020 1N Recelpttime  17:29:00
18} Dellvery note no. 19) Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tora weight Ig 24} Grass weight
K@ in KG
0080686674 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 85 977
0080688318 6 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 513 5.204
0080688867 13 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 1.105 12.245
0080695486 4 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 340 3.882
T IN
Total \ 24 J 2.043 KG | 22.318 KG
31} Del, term 32} Value of goods 33] kind of goods 34} Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 36.037,11 EUR A
35} Enclosures 36} Order number, customer

3B} Means of transport number

29} Truck code LBSC1800

40} Shipping type Truck Company

43} Confirmation of racelpt by the drlvar

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signaturs

42) Acknowledgement of receipt fram ship-ta party

Above delivery received completely and intact.

Company stamp / signature

45) The general German carrier conditions apply (ADSp);
Area of jurladication s the company headquarters of the dispatch

44} The delivery contalns
Euro skids

Euro wire pal conv

Of which wera swapped
Eurc skids

Euro wira pal conv

46) Flr dle Ablage

Pagg.1 of 1




wel8 ~ Exemplar ur Aullraggener  DIENC = CXEMPIaUs POUr GORIMSUANT  WIL ™ CAUIIIGE] YUUL IaSeve! LHEIILY = L33GI 01T POt Awima ey e e O P —
rosa ~ Exsmplar fr Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rosa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per m pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
%) & blau = Exsmplar fir Emptinger bleu = e du daslinataire blau = Exemploar voor geadressssrde blu = Essemplare per destmatario bius = Copy for consignes  blaa = Exemplar for modiager
griln = Exsmplar {Or FrachifUhrer vort = Exemplaire du tmnspodeur graen = Exemplaar veer vervoerder verde = Essamplare per transportatore  green = Copy for canier gréin = Exemplar for befordrar
1 Abssnder (Name, Anschrift, Lang) =
Expéditeur {nom, adresse, pays) EJHEE(?#T%TA?ENFALER
2 - .
SEISSENSCHMIDT GmbH : LETTRE DE VOITURE Nr.:75528
Daimlerstr, 11 INTERNATIGNAL Selte 1 von 1
DELTSCHLAND  Pehe DRI G Sy e
g % ] 5 2
DEUTSCHLAND ﬁ-nugngen des Uberelnkom’mans liber den vention selallve au contrat de trans-
Bettirderungsvertrag im Intemationalen port International de marchandisés
StraBengliterverkehr (CMR). par route (CMR),
Empial (0] , Anschrift, Land) FrachifOhrer (Name, Anschrilt, Land}
2 Des%ngl%grg tr?gn“: adresse, pav;) 16 Tmnspo!im:' {n%r:f admsée, pays)
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